1911 BARREL LINKS - NIGHTHAWK CUSTOM BARREL LINK KIT

Choose From Five Sizes For Most Precise Lockup

Fully machined from solid 416 stainless steel, these premium-quality links are
critical for ensuring you have the precise amount of vertical lockup needed for
best accuracy from your pistol. Available in nominal Colt spec .278" between the
centers of the holes, with two oversized and two undersized models in .005"
increments. Available in a set of all five. Perfect for fine-tuning the lockup of a
Nighthawk Match Grade Barrel.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM BARREL LINK KIT
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100003281

Mfr. No.: SP0020

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 080683000689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das 1911 Barrel Links
Nighthawk Custom Barrel Link Kit

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Leistung deiner Pistole zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem
Handbuch aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.
Dieses Handbuch erfillt die Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um
deine Sicherheit und Zufriedenheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Zubehér um.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn du Mangel feststellst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere sofort den Hersteller.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Barrel Links handhabst oder installierst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Barrel Links zu installieren oder

anzupassen.

® Befolge alle Herstelleranweisungen fir dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.
® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge, um die Barrel Links zu installieren, um Verletzungen oder

Schéden zu vermeiden.

Modifiziere die Barrel Links nicht und verwende sie nicht in einer Weise, die nicht vom Hersteller angegeben
ist.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit einer unsachgemagen Installation verbunden sind,
einschlie3lich Fehlziindungen oder Fehlfunktionen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Entferne die vorhandenen Barrel Links von der Feuerwaffe mit dem Stanzwerkzeug.

3. Wabhle die geeignete Grol3e der Barrel Links basierend auf deinen spezifischen Bedirfnissen
(UbergroRig oder untergrofig).

4. Richte den neuen Barrel Link mit den Léchern im Lauf und im Rahmen aus.

5. Verwende das Stanzwerkzeug, um den neuen Barrel Link vorsichtig einzufiigen und sicherzustellen,
dass er korrekt sitzt.

6. Wiederhole den Vorgang fur alle zusatzlichen Links, die benétigt werden.

7. Uberpriife nach der Installation aller Links die ordnungsgeméafie Bewegung und Passform.

Nach der Installation:
® Fihre eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten korrekt

funktionieren.
® Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Barrel Links beschadigt oder unbrauchbar werden, entsorge sie verantwortungsbewusst und gemar
den drtlichen Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kits besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereit hast, um eine schnelle Antwort zu erméglichen.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und
wir hoffen, dass du die verbesserte Leistung deiner Feuerwaffe mit dem Nighthawk Custom Barrel Link Kit geniel3en
kannst.



Safety Instruction Guide for 1911 Barrel Links
Nighthawk Custom Barrel Link Kit

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit. This product is designed to
enhance the accuracy and performance of your pistol. It is essential to follow the safety instructions outlined in this
guide to ensure safe and effective use. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR)
to ensure your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling or installing barrel links.

Ensure the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the barrel links.

Follow all manufacturer instructions for your specific firearm model.

Use only the recommended tools to install the barrel links to prevent injury or damage.

Do not modify the barrel links or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation, including misfires or malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Gather all necessary tools, including a punch tool and a hammer.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

* |nstallation Steps:

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to work on.

Remove the existing barrel links from the firearm using the punch tool.

Select the appropriate barrel link size based on your specific needs (oversized or undersized).
Align the new barrel link with the holes on the barrel and frame.

Use the punch tool to carefully insert the new barrel link, ensuring it is seated correctly.
Repeat the process for any additional links as required.

Once all links are installed, check for proper movement and fit.
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® Postinstallation:

® Conduct a function check of the firearm to ensure all components are operating correctly.
® Store the firearm in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the barrel links become damaged or unusable, dispose of them responsibly and in line with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer support for assistance. Ensure that you have the product details
ready to facilitate a quick response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy the
enhanced performance of your firearm with the Nighthawk Custom Barrel Link Kit.



Guide de sécurité pour le kit de liaison de canon
Nighthawk Custom pour 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de liaison de canon Nighthawk Custom pour 1911. Ce produit est concu pour améliorer la
précision et les performances de votre pistolet. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce
guide pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide est conforme au Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE pour assurer votre sécurité et votre satisfaction.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu tel que spécifié dans ce guide.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires connexes avec soin et respect.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts, n'utilisez pas le produit et contactez immédiatement le fabricant.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'installation des liaisons de
canon.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou d'ajuster les liaisons de canon.

Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme spécifique.

Utilisez uniqguement les outils recommandés pour installer les liaisons de canon afin d'éviter les blessures ou
les dommages.

Ne modifiez pas les liaisons de canon et ne les utilisez pas d'une maniére non spécifiée par le fabricant.
Soyez conscient des dangers potentiels associés a une installation incorrecte, y compris les détonations ou
les dysfonctionnements.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

Etapes d'installation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et sire a travailler.

2. Retirez les liaisons de canon existantes de I'arme a l'aide de I'outil de poinconnage.

3. Sélectionnez la taille de liaison de canon appropriée en fonction de vos besoins spécifiques
(surdimensionnée ou sousdimensionnée).

4. Alignez la nouvelle liaison de canon avec les trous sur le canon et le cadre.

5. Utilisez I'outil de poingonnage pour insérer soigneusement la nouvelle liaison de canon, en vous
assurant qu'elle est correctement positionnée.

6. Répétez le processus pour toute liaison supplémentaire si nécessaire.

7. Une fois toutes les liaisons installées, vérifiez le mouvement et I'ajustement appropriés.

Postinstallation :
® Effectuez un contrble de fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que tous les composants

fonctionnent correctement.
® Rangez I'arme a feu dans un endroit sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'élimination



® Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Siles liaisons de canon deviennent endommagées ou inutilisables, éliminezles de maniére responsable et
conformément aux directives locales de gestion des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de liaison de canon Nighthawk Custom pour 1911, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les
détails du produit préts pour faciliter une réponse rapide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez les performances améliorées de votre arme a feu avec le kit de liaison de canon Nighthawk Custom.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Link della
Canna Nighthawk Custom 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Link della Canna Nighthawk Custom 1911. Questo prodotto & progettato per migliorare
la precisione e le prestazioni della tua pistola. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa
guida per garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) per garantire la tua sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti difetti, non utilizzare il prodotto e contatta immediatamente il produttore.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi o installi i link della canna.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o regolare i link della canna.

Segui tutte le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per installare i link della canna per prevenire infortuni o danni.
Non modificare i link della canna o utilizzarli in un modo non specificato dal produttore.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati a un'installazione impropria, inclusi colpi a vuoto o
malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

®* Passaggi per I'Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia completamente scarica e sicura da maneggiare.

2. Rimuovi i link della canna esistenti dall'arma utilizzando I'attrezzo a punzone.

3. Seleziona la dimensione del link della canna appropriata in base alle tue esigenze specifiche
(sovradimensionato o sottodimensionato).

4. Allinea il nuovo link della canna con i fori sulla canna e sul telaio.

5. Utilizza l'attrezzo a punzone per inserire con attenzione il nuovo link della canna, assicurandoti che sia
posizionato correttamente.

6. Ripeti il processo per eventuali link aggiuntivi come necessario.

7. Una volta installati tutti i link, controlla il movimento e l'adattamento corretto.

® Postinstallazione:

® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutti i componenti funzionino
correttamente.
® Conserva l'armain un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Seilink della canna diventano danneggiati o inutilizzabili, smaltiscili in modo responsabile e in linea con le
linee guida locali per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Link della Canna Nighthawk Custom 1911, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere pronti i dettagli

del prodotto per facilitare una risposta rapida.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo che tu
possa godere delle prestazioni migliorate della tua arma con il Kit di Link della Canna Nighthawk Custom.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu tacznikow lufy
1911 Nighthawk Custom

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu tgcznikéw lufy 1911 Nighthawk Custom. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia precyzji i wydajnosci Twojego pistoletu. Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa
przedstawionych w tym przewodniku, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Niniejszy przewodnik jest
zgodny z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie Ogdélnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR), co ma na celu
zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i satysfakcji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem wszelkich oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj produktu i natychmiast skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze zakladaj odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi lub instalacji tgcznikow lufy.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do instalacji lub regulacji tgcznikéw lufy.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych Twojego konkretnego modelu broni.

Uzywaj wylgcznie zalecanych narzedzi do instalacji facznikéw lufy, aby unikngé obrazen lub uszkodzen.

Nie modyfikuj tacznikéw lufy ani nie uzywaj ich w sposéb nieokreslony przez producenta.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwg instalacja, w tym nieprawidtowych strzatéw
lub awarii.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

®* Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i mtotek.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

® Kroki instalaciji:

1. Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Usun istniejgce tgczniki lufy z broni za pomocg narzedzia do wbijania.

. Wybierz odpowiedni rozmiar tacznika lufy w zaleznosci od swoich potrzeb (powiekszony lub
pomniejszony).

. Wyréwnaj nowy tgcznik lufy z otworami w lufie i ramie.

. Uzyj narzedzia do wbijania, aby ostroznie wtozy¢ nowy tgcznik lufy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

6. Powtérz proces dla wszelkich dodatkowych tgcznikéw, jesli to konieczne.

7. Po zainstalowaniu wszystkich tgcznikow sprawdz, czy ruch i dopasowanie sg prawidtowe.
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® Po instalacji:

® Przeprowadz test funkcjonalny broni, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty dziatajg poprawnie.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli fgczniki lufy ulegng uszkodzeniu lub stang sie nieuzyteczne, utylizuj je odpowiedzialnie, zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi zarzgdzania odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych zestawu tgcznikéw lufy 1911 Nighthawk Custom,
skonsultuj sie z witryng producenta lub skontaktuj sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze
masz gotowe szczegoty produktu, aby utatwi¢ szybka odpowiedz.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze w petni wykorzystasz zwiekszong wydajnos¢ swojej broni dzieki zestawowi
lacznikéw lufy Nighthawk Custom.



Turvaohjeet 1911 Barrel Links Nighthawk Custom
Barrel Link Kit tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan pistoolisi tarkkuutta ja suorituskykya. On tarkedé noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan k&ytén. Tamé opas noudattaa EU:n yleisté tuoteturvallisuusasetusta (GPSR)
varmistaakseen turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on méaaritelty.
Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja, ala kayta tuotetta ja ota heti yhteytta valmistajaan.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia kasitellessasi tai asentaessasi barrel linkeja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai saataa barrel linkeja.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita oman aseesi mallille.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja barrel linkkien asentamiseen loukkaantumisen tai vaurioiden estamiseksi.
Ala muokkaa barrel linkkeja tai kayta niita tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvét virheelliseen asennukseen, mukaan lukien laukaisut tai
toimintahairiot.

Asennus ja kayttéohjeet

® Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien punchtydkalu ja vasara.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijéista vapaa.

® Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

Poista olemassa olevat barrel linkit aseesta punchtydkalua kayttéen.

Valitse sopiva barrel linkin koko omien tarpeidesi mukaan (ylikokoinen tai alikokoinen).
Kohdista uusi barrel link reikiin piipussa ja rungossa.

Kéayta punchtydkalua varovasti uuden barrel linkin asentamiseen varmistaen, etta se on oikein
paikallaan.

Toista prosessi tarvittaessa muille linkeille.

. Kun kaikki linkit on asennettu, tarkista oikea liilkkuvuus ja istuvuus.
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®* Asennuksen jalkeen:

® Suorita toiminnantarkistus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit toimivat oikein.
® Sailyta ase turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaraysten mukaisesti.
® Jos barrel linkit vaurioituvat tai tulevat kayttamattomiksi, havita ne vastuullisesti ja paikallisten
jatteidenhallintaohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit tuotteesta, voit
viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla
on tuotedata valmiina nopean vastauksen helpottamiseksi.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja toivomme, etta nautit
parannetusta suorituskyvystasi Nighthawk Custom Barrel Link Kitin avulla.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Barrel Links
Nighthawk Custom Barrel Link Kit

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit. Denna produkt ar utformad for att forbattra
noggrannheten och prestandan hos din pistol. Det &r viktigt att félja sédkerhetsinstruktionerna i denna guide for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning. Denna guide foljer EU:s allmé&nna produkt sakerhetsférordning (GPSR) for
att sékerstélla din sékerhet och tillfredsstéllelse.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdér med omsorg och respekt.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om du upptacker nagra defekter, anvand inte produkten och kontakta tillverkaren omedelbart.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt dgonskydd nar du hanterar eller installerar barrel links.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du forsoker installera eller justera barrel links.

Folj alla tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.

Anvéand endast rekommenderade verktyg for att installera barrel links for att férhindra skador eller skador.
Modifiera inte barrel links eller anvand dem p4 ett satt som inte anges av tillverkaren.

Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med felaktig installation, inklusive missfire eller
funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive ett punchverktyg och en hammare.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

® |nstallationssteg:

Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och sékert att arbeta med.

Ta bort de befintliga barrel links fran skjutvapnet med hjalp av punchverktyget.

Valj ratt storlek pa barrel link baserat pa dina specifika behov (6versidan eller undersidan).
Justera den nya barrel link med halen pa pipan och ramen.

Anvand punchverktyget for att forsiktigt sétta in den nya barrel link, se till att den sitter korrekt.
Upprepa processen for eventuella ytterligare lankar som kravs.

Nar alla lankar ar installerade, kontrollera fér korrekt rérelse och passform.

NogkrwbhE

® Efter installation:

® Genomfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sdkerstélla att alla komponenter fungerar korrekt.
® Forvara skjutvapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
® Om barrel links blir skadade eller oanvéndbara, kassera dem ansvarsfullt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Barrel Links Nighthawk Custom Barrel Link Kit, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp. Se till att du har produktinformation
redo for att underlatta en snabb respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far njuta
av den forbattrade prestandan hos ditt skjutvapen med Nighthawk Custom Barrel Link Kit.



Bezpecnostni pokyny pro sadu spojek hlavné 1911
Nighthawk Custom

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu spojek hlavné 1911 Nighthawk Custom. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
pfesnost a vykon vasi pistole. Je nezbytné dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto prdvodeci, abyste zajistili
bezpecéné a Gcginné pouzivani. Tento privodce vyhovuje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby
zajistil vasi bezpe€nost a spokojenost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s opatrnosti a respektem.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad, nepouzivejte produkt a okamzité kontaktujte vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi manipulaci nebo instalaci spojek hlavné.

Zajistéte, aby byla palna zbran vybita pfed pokusem o instalaci nebo Upravu spojek hlavné.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vas konkrétni model palné zbrané.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje k instalaci spojek hlavng, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.
Neprovadéjte Gpravy spojek hlavné ani je nepouZivejte zptisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nespravnou instalaci, v€etné selhani nebo poruch.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
® Priprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné nastroje na vytlaceni a kladiva.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a bez rozptyleni.

* Kroky instalace:

Zajistéte, aby byla palna zbran UpIné vybita a bezpecna k praci.

Odstranite stavajici spojky hlavné z palné zbrané pomoci nastroje na vytlaceni.

Vyberte vhodnou velikost spojky hlavné podle vaSich konkrétnich potfeb (nadmérna nebo podmérna).
Zarovnejte novou spojku hlavné s otvory na hlavni a ramu.

Pomoci nastroje na vytlaCeni opatrné vloZte novou spojku hlavnég, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Opakujte proces pro dalsi spojky podle potfeby.

Jakmile jsou vSechny spojky nainstalovany, zkontrolujte spravny pohyb a fit.
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® Po instalaci:

® Provedte kontrolu funkénosti palné zbrané, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty funguji spravné.
® Ulozte palnou zbran na bezpecné misto, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud se spojky hlavné stanou poSkozenymi nebo nepouzitelnymi, likvidujte je odpovédné a v souladu s
mistnimi smérnicemi pro nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady spojek hlavné 1911 Nighthawk Custom se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny Udaje o
produktu, abyste usnadnili rychlou odpovéd.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecénost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzZijete vylepSeny vykon vasi palné zbrané se sadou spojek hlavné Nighthawk Custom.



